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INSTRUKCJA OBSLUGI ORYGINALNA
Latarka czotowa 99-136

UWAGA: PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA LATARKI
NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA INSTRUKCJE |
ZACHOWAC JA DO DALSZEGO WYKORZYSTANIA.

PRZEZNACZENIE
Latarka jest bezprzewodowym przenos$nym, zrédtem $wiatta. Funkcje
$wiecenia petnig energooszczedne diody LED.

SZCZEGOLOWE PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

e Latarki nie mozna w zaden sposéb modyfikowac¢ lub przerabiac.

e Latarki nie nalezy uzywa¢ w miejscach zagrozenia wybuchem
gazéw.

« Nie kierowa¢ strumienia $wiatta bezposrednio w oczy, grozi to
chwilowg $lepotg a przy diuzszej ekspozycji moze doprowadzi¢ do
nieodwracalnych wad wzroku lub jego utraty.

OPIS STRON GRAFICZNYCH

Ponizsza numeracja odnosi sie do elementdw urzadzenia

przedstawionych na stronach graficznych niniejszej instrukgii.

1.Wigcznik

2.Przycisk ustawienia trybu ruchu

3.Wskaznik natadowania/tadowania baterii

4.Czujnik

5.Biate $wiatlo LED

6.Ciepte $wiatto LED

7.Czerwone $wiatlo LED

8.Panel cieptego $wiatta LED

UWAGI

9.Port fadowania

INSTRUKCJA ZMIANY TRYBU SWIECENIA

e Aby ustawi¢ latarke w tryb wykrywania ruchu, nalezy uruchomi¢ jg
uzywajac wigcznika (1), a nastepnie wcisng¢ przycisk trybu ruchu
(2) az do uzyskania pozgdanego trybu.

e W celu skorzystania z panelu LED (8) nalezy podnie$¢ przdd latarki.
Panel LED uruchomi si¢ automatycznie. Weciskanie wigcznika (1)
pozwala zmienia¢ intensywno$¢ $wiecenia panelu miedzy trybami
100%, 50%, 25%. Panel dziata takze w trybie wykrywania ruchu.

INSRUKCJA LADOWANIA

Po zaledwie 3,5 godzinach tadowania latarka czotowa moze zapewni¢ do
50 godzin statego $wiatta.

Zaleca sig petne natadowanie baterii po zakupie.

Akumulatory nalezy tadowa¢ zanim latarka zostanie catkowicie
roztadowana.

Po catkowitym natadowaniu nalezy odtgczy¢ kabel fadujgcy USB
Akumulatory nalezy trzyma¢ z dala od ekstremalnych temperatur,
zwlaszcza ciepfa.

Prace serwisowe, takie jak wymiana akumulatora, moga by¢ wykonywane
wylgcznie przez wykwalifikowanego serwisanta. Nieodpowiednie
obchodzenie sig¢ z akumulatorem moze doprowadzi¢ do jego przebicia i
eksplozji lub emisji niebezpiecznych substancji do atmosfery.

UWAGA!
Dzieci ponizej 6 roku zycia nie powinny uzywac tego produktu bez
nadzoru osoby dorostej.

PARAMETRY TECHNICZNE

Maksymalna jasnos¢ 450 Im
Moc 5W
Czas pracy 5-50 h
Czas tadowania 3-35h.
Rodzaj portu USB USB C
Rodzaj akumulatora Li-poly
Napiecie i pojemnos¢ akumulatora 3,7V/1200 mAh
OCHRONA SRODOWISKA

Produktéw zasilanych elektrycznie nie nalezy wyrzuca¢ wraz z
domowymi odpadkami, lecz odda¢ je do utylizacji w odpowiednich
zakfadach. Informacji na temat utylizacji udzieli sprzedawca produktu

— lub miejscowe wiadze. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera
substancje nieobojetne dla $rodowiska naturalnego. Sprzet nie poddany

recyclingowi stanowi potencjalne zagrozenie dla $rodowiska i zdrowia
ludzi.

L,GTX Poland Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig” Spétka komandytowa z siedzibg
w Warszawie, ul. Pograniczna 2/4 (dalej: ,GTX Poland ") informuje, iz wszelkie prawa
autorskie do tresci niniejszej instrukcji (dalej: ,Instrukcja”), w tym m.in. jej tekstu,
zamieszczonych fotografii, schematéw, rysunkéw, a takze jej kompozycji, nalezg
wytgcznie do GTX Poland i podlegajg ochronie prawnej zgodnie z ustawg z dnia 4 lutego
1994 roku, o prawie autorskim i prawach pokrewnych (tj. Dz. U. 2006 Nr 90 Poz 631 z
poézn. zm.). Kopiowanie, przetwarzanie, publikowanie, modyfikowanie w celach
komercyjnych catosci Instrukcji jak i poszczegdinych jej elementéw, bez zgody GTX
Poland wyrazonej na pi$mie, jest surowo zabronione i moze spowodowa¢ pociggniecie
do odpowiedzialno$ci cywilnej i karnej.

GWARANCJA | SERWIS

Warunki gwaranc;ji oraz opis postgpowania w przypadku reklamacji
zawarte sa w zatgczonej Karcie Gwarancyjnej.

Serwis Centralny GTX Service Sp. z 0.0. Sp.k.

ul. Pograniczna 2/4 tel. +48 22 364 53 50 02-285 Warszawa e-mail
bok@gtxservice.com

Sie¢ Punktdw Serwisowych do napraw gwarancyjnych i pogwarancyjnych
dostepna na platformie internetowej gtxservice.com

Zeskanuj QR kod i wejdz na gtxservice.com

GT) SERVICE

CIRCULAR ECONOMY SOLUTIONS
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TRANSLATION OF THE ORIGINAL INSTRUCTIONS
Head torch 99-136
NOTE: BEFORE USING THE TORCH, PLEASE READ THIS MANUAL
CAREFULLY AND KEEP IT FOR FUTURE REFERENCE.

INTENDED USE

The torch is a cordless, portable light source. Energy-saving LEDs provide
the light.

DETAILED SAFETY REGULATIONS SAFETY PRECAUTIONS

e The torch must not be modified or altered in any way.


mailto:bok@gtxservice.com

e The torch must not be used in areas where there is a risk of gas
explosion.

« Do not direct the light beam directly into the eyes, as this may cause
temporary blindness and, with prolonged exposure, may lead to
irreversible visual impairment or loss of vision.

DESCRIPTION OF GRAPHIC PAGES

The numbering below refers to the components of the device shown on

the graphic pages of this manual.

. Switch

. Motion mode button

. Battery charge/charging indicator

. Sensor

. White LED light

. Warm LED light

. Red LED light

8. Warm LED light panel

9.Charging port

INSTRUCTIONS FOR CHANGING THE LIGHT MODE

e To change to the motion mode, turn on the torch using the switch
(1), then press the motion mode button (2), until the desired mode
is selected.

e To use the LED panel (8), lift the front of the torch. The LED panel
will start automatically. Pressing the switch (1) allows you to change
the intensity of the panel between 100%, 50% and 25% modes. The
panel also works in motion detection mode.

CHARGING INSTRUCTIONS

After just 3.5 hours of charging, the head torch can provide up to 50 hours
of continuous light.

It is recommended to fully charge the battery after purchase.
Rechargeable batteries should be charged before the torch is completely
discharged.

Once fully charged, disconnect the USB charging cable

Keep the batteries away from extreme temperatures, especially heat.
Servicing, such as battery replacement, should only be performed by a
qualified service technician. Improper handling of the battery may result in
puncture and explosion or the release of hazardous substances into the
atmosphere.

CAUTION!

Children under 6 years of age should not use this product without
adult supervision.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

NOoO s WNRE

Maximum brightness 450 Im
Power 5W
Operating time 5-50 h
Charging time 3-35h.
USB port type USB C
Battery type Li-poly
Battery voltage and capacity 3,7V/1200 mAh

ENVIRONMENTAL PROTECTION
Electrically powered products should not be disposed of with household
waste but should be taken to appropriate facilities for disposal.
Information on disposal can be obtained from the product retailer or local
— authorities. Used electrical and electronic equipment  contains
substances that are not environmentally neutral. Equipment that is not
recycled poses a potential threat to the environment and human health.
GTX Poland Limited Liability Company Limited Partnership with its registered office in
Warsaw, ul. Pograniczna 2/4 (hereinafter: GTX Poland) hereby informs that all copyrights
to the content of this manual (hereinafter: Manual), including, among others, its text,
photographs, diagrams, drawings, and its composition, belong exclusively to GTX Poland
and are protected by law in accordance with the Act of 4 February 1994 on copyright and
related rights (i.e. Journal of Laws 2006 No. 90 Item 631, as amended). Copying,
processing, publishing or modifying the entire Manual or its individual elements for
commercial purposes without the written consent of GTX Poland is strictly prohibited and
may result in civil and criminal liability.
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MEPEKNAL OPUMHANBHUX IHCTPYKLINA
Hano6Huii nixrap 99-136
NPUMITKA: MEPEQ, BWUKOPUCTAHHSIM ®APU YBAXHO
MPOYATAUTE LIO IHCTPYKUIKO TA 3BEPEXITb i Ans
MAWBYTHbOIO BUKOPUCTAHHS.

MPU3HAYEHHA

Nixtap €  6e3gpoToBMM  MOPTATUBHUM  [DKEPESIOM
EHeprosbepiratodi caitnoaioav 3abeanevyioTb OCBITIIEHHS.
LETAIBHI NPABUNA BE3MNEKU 3AX0AWN BE3MNEKU

o JlixTap He MoxHa MoandikyBaTh abo 3MiHIOBaTW ByAb-KUM YNHOM.

cBiTna.

e JlixTap He MOXHa BUKOPWUCTOBYBaTM B MiCUsX, A€ iCHYE PU3NK
BMOYXy rasy.

e He Hanpasnsaite cBiTnoBuin npomiHb 6Ge3nocepeaHbo B Oui,
OCKINMbKM Lie MOXe CMPUYMHUTM TUMYacoBy CRinoty, a npu
TpUBaroMy BMMMBI — MPU3BECTV [0 HE3BOPOTHOTO MOFIPLIEHHS
3opy abo BTpaTh 30py.

OMUC rPA®IYHMUX CTOPIHOK

Hwkye HaBegeHa Hymepauis BiAMOBIAAE KOMMOHEHTaM MPUCTPOIO,

noka3aHunM Ha rpadiqHMX CTOpiHKax Liboro nocibHuka.

1. Bummukay

2. KHorka 3MiHW pexumMy OCBITREHHS

3. InavkaTop 3apsay/3apsakaHHs akymynsitopa

4. Natunk

5. Binui ceitnopgion

6. Tennuit ceiTnogioa

7. YepBoHuii cBiTNoAioA

8. Tenna ceiTnoaioaHa naHens

9. Tenna ceiTnoaioaHa naHens

IHCTPYKLUIIi 31 3MIHA PEXXUMY CBITNA

e Lllo6 BCTAHOBUTU MIXTApUK Yy PEXWUM BUSIBNEHHSI PYXY, YBIMKHIiTb
noro 3a AonoMorow BuMMMKada (1), a MOTIM HATUCHITb KHOMKY
pexvmy pyxy (2), Aokv He Byfe BCTaHOBINEHO GaxxaHWii pexum.

e LLlo6 ckopuctatucs ceitnogiogHum naHenem (8), NigHiMiTe NnepeaHto
YacTuHy nixTapuka. CsiTnogiogHun  naHenb  YBIMKHETbCS
aBToMaTM4HO. HaTuckaHHs BuMMKada (1) Ao3Bonsie 3miHloBaTH
IHTEHCUBHICTb CBITIHHA NaHeni Mk pexumamn 100%, 50%, 25%.
MaHenb TakoX NPaLoE B PEXUMI BUSBIIEHHS PYXY.

IHCTPYKLIIi 3 3APAIKAHHA

Boxe Yepes 3,5 roanHu 3apsimhkaHHsi HanoBbHWIA nixTap Moxe 3abesneunTn
o 50 roavH 6e3nepepBHOrO OCBITNEHHS.

PekoMeHayeTbCA NOBHICTIO 3apsianTW akyMynsiTop Micnst npuaGaHHs.
AxymynsTopHi 6aTapei cnin 3apsmxatM [0 MOBHOTO PO3PAIKEHHS
nixTapsi.

Micns noBHoro 3apsimkaHHs Bia'eaHanTe USB-kabenb Ans 3apsiakaHHs.
36epiraiiTe 6aTapei noaani Bia ekcTpeManbHUx TemnepaTtyp, ocobnmeo
Bia Tenna.

TexHiyHe 0GCNyroByBaHHs, Take $K 3amiHa aKymymnsTopa, MOBUHHO
BUKOHYBATUCA  TiMbKM  KBanipikoBaHNMM  CEPBICHUM  TEXHIiKOM.
HenpaBunbHe NOBOMXEHHS 3 aKyMynsiTOpOM MOXe NpWU3BECTU [0
npokory i Bubyxy abo BUBINbHEHHS HeGe3neyHnx pevoBrH B aTMocdepy.

YBATA!

[iTn BiKoM A0 6 pPOKiB HE NOBUHHI KOPUCTYBATMCA LM BUpoGoM Ge3
Harnsay AopocnmX.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN

MakcumanbHa sickpaBicTb 450 Im
MoTyXHiCTb 5W

Yac po6oTun 5-50 h
Yac 3apsmxaHHs 3-35h
Tun USB-nopty USB C
Tun akymynsitopa Li-poly
Hanpyra Ta eMHicTb akymynsitopa 3,7V/1200 mAh

3AXUCT HABKOJTULLHLOIO CEPEAOBULLA
EnektpuuHi  BMpobn He cnig BukMgatM pasom i3 noByTosuMM
Bigxopjamu, a cnig 3aaBatM 4O BiANOBIAHWX NYHKTIB  NpuiAoMy.
IHchopmallito npo yTunisaLlito MoXHa oTpuMaTy y NpoaasLia Bupoby abo
= . B MicLEBMX opraHax Briagu. BukopucTaHi enekTpuyHi Ta enekTpoHHi
BUPOGM MICTSITb PEYOBUHW, SIKi HE € eKONMOMYHO HeUTpanbHUMM.
Bupobw, wWwo He nigpaloTbest nepepobui, CTAHOBMSTb MOTEHLHY
3arpoay Ans HABKOMMLLHBLOTO CEPejOBULLA Ta 370POB'A MIOAMHI.
GTX Poland Limited Liability Company Limited Partnership 3 topuauiHoto agpecoto y
Bapuuasi, Byn. Pograniczna 2/4 (nani: GTX Poland) nosinomnsie, Lo BCi aBTOpChbki npasa
Ha 3MicT Uporo nocibHuka (aani: MociGHuK), BKMOYalouM, cepef iHLWOro, oro TekcT,
otorpadpii, Aiarpamu, KpecneHHst Ta WOro KOMMO3WLiio, HanexaTb BUkMiodHo GTX
Poland i 3axuiieHi 3akoHoM BignosigHO A0 3akoHy BiA 4 ntoToro 1994 poky npo
aBTOpCbKE MPaBO Ta CyMikHi Npaea (To6To XKypHan 3akoHis 2006 Ne 90, nyHkT 631, i3
3miHamu). KonitosaHHs, 06pobka, nybnikallis abo moaudikauis sceoro lMocibHuka abo
MOro OKpemMmMx enemeHTiB 3 komepLiiiiHolo MeTolo 6e3 nucbMosoi sroam GTX Poland
CyBOPO  3aBOpOHEHi | MOXyTb NpPWU3BECTM [0 UMBINLHOI Ta  KPUMIHANbHOT
BiAnoBiganbHoCTi.




